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THE ANOMALY WITHIN EACH 172392

You may have noticed that there exists a contradiction within the nw‘v of every iM272.
We begin by addressing the 02 D 13927 as "IINN” but then change and address the
0 5 11127 as 7BPWN TN 1WPOR 7 We move from having an individual
conversation to being part a group. In Rabbinic literature, the two PIYY are referred to
as "M23" and "MD" Why was this anomaly built into the N1292°?
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After reading all the comments, it becomes evident that “"1M created the structure of our
N1271 to confront the paradox concerning Man’s relationship with 17227, How can Man
teel close to a being who is so majestic, so far removed from what is Man? The structure
of the M272 suggests an approach. By providing MY that cater to our spiritual neeeds,
by providing us with food and shelter to satisfy our physical needs and by allowing us to
beseech Him through 1790, the DY S 1127 permitted us to feel that He is standing in
front of us. That part of the equation is represented by the words "INN T1N2”. But out of
respect for the 22 D 13937 we immediately acknowledge our place and the honor due
the B9 52 13137 by adding 291 720 1D1ON

This concept helps us understand the following I'\Pﬁ'?ﬂb that we previously studied.
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In the end, 51 combined the two elements. A proper 11272 is one in which we recognize

that as majestic and as far removed as G-d is from Man, G-d’s presence can be as close as
the meal that is sitting in front of us.

A FINAL WORD CONCERNING /71292
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TRANSLATION OF SOURCES

DAAMAN- The Even Yarchei wrote: T was asked about the fact that blessings begin by the

person referring to G-d as if G-d was immediately in front of the person but end by
referring to G-d as if G-d was no longer immediately in front of the person; I found in the
Midrash an answer for all of it from a verse in Tehillim: I have set G-d always before me;
because when he mentions G-d’s name and says: Blessed are you, it is as if G-d stands in
tront of him. When he then proceeds to say: King of the world, it is as if G-d is no longer
standing in front of him. What the person is trying to say is: that G-d, who is King of the
World, is the one who commanded us to perform mitzvot. And the Riyva wrote: that the
reason that brachot contain references to G-d as being close and far is because G-d is in
fact both close and far; close when you measure G-d’s acts but far when you measure the
majesty of G-d. Our souls are also open and hidden, therefore the soul blesses as if it is
near and as if it is far as the verses state: “My soul blesses G-d and all that is close to me,
His holy name.; my soul blesses G-d and G-d, my G-d, you have become very great; who
covers light like a garment; the deep, you covered it like with a garment; at your rebuke they
fled.” The recital of a blessing also consists of two acts--with the mouth moving and with
the heart thinking-- the thought in the heart is hidden while the voice is heard. And man
was created to consist of two parts--the body and the soul. By right, because Man was
imbued with a soul, Man should have remained physically close to G-d and remained
standing next to G-d at all times but it became impossible because the other part of man is
the physical body. As a result the blessings that Man makes come from sources that are
both near (voice) and far (the soul). This is a better reason than the first.

"FAD=YY AA- Therefore we say at the conclusion of every blessing: Blessed are

You...King of the World, like a person who is speaking to a King face to face. And in the
middle of the blessing, we change to speaking to G-d as if through a messenger...and this is
the reason for the matter: This is what King David said: I set G-d in front of me all the
time. In other words, the fear of G-d comes upon me as I feel that I am speaking face to
tace to G-d. As it is written: Blessed is G-d in His place. In other words, may His name be
Blessed in His place on high, a place that is unknown to us. And so we are left with an
anomaly. How can we also feel as if G-d is close by. Don’t these two verses contradict
each other? But this therefore must be the correct understanding. When a person
mentions the name of G-d, he should feel that he is setting G-d to stand across from him
and he should feel as if G-d is in front of him. And while he feels that G-d is across from
him, he should feel that he can talk to G-d face to face. But once he finishes mentioning
G-d’s name, he must remember the other verse, that G-d is blessed in His place. He then
has to feel as if he is corresponding with G-d through an agent.

ﬂP'l'\‘? MDA D -Blessed are You, G-d, our G-d, King of the world: In the
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beginning it appears that he is speaking with G-d but in the end it appears that he is not
speaking to G-d because he says who commanded us. This must be the explanation: in the
beginning of everyone’s prayer, G-d is nearby based on the verse: I set G-d across of me at
all times.And there is an additional verse: Anywhere that I mention my name. Therefore
Man must stand before G-d feeling fear and feeling joy. Just as one verse says: serve G-d
out of fear; while another verse says: serve G-d out of joy. Itis appropriate that as Man
begins his prayer that G-d appears for a moment to be before him but any longer than that
would be a degradation of the honor of G-d. Just as we observed about Moshe that it was
written “speaking to him” meaning that G-d did not speak to him even though Moshe was
standing before G-d. The rule is that it would be a degradation of G-d’s honor just as it is
degrading when a servant speaks to a mortal King; how much more degrading it is when a
servant speaks to the King of Kings, G-d.

21,1 M2 NIDM-Rav said: any blessing for which one does not mention G-d’s

name is not a valid blessing; Rabbi Yochonon said: any blessing for which one does not
mention G-d’s Kingdom is not a valid blessing.

DAAMAN- If you are tempted to ask: why does G-d need our blessings, this is the answer.

The reason to recite blessings is to be worthy to be blessed. As our sages taught: anyone
who blesses receives a blessing. It is written: lift your hand in holiness and bless G-d--G-d
will bless you from Zion. And the reason that we were commanded to bless G-d by
mentioning His name: for all the mitzvot because G-d chose us and made us holy through
the mitzvot; and concerning food and other benefits--to acknowledge that if not for G-d
having taken care of our physical needs, and keeping our bodies healthy, our souls would
not be rested and we would not have the opportunity to contemplate the kindness of G-d
and to thank Him in name.
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